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Шмат­лі­кім чы­та­чам ён вя
до­мы ра­ма­на­мі “Меч кня­зя 
Вяч­кі”, “След ваў­ка­ла­ка”, “Жа
лез­ныя жа­лу­ды”, “На­за­ві сы­на 
Кан­стан­ці­нам”, у якіх пісь­мен
нік спра­буе за­гля­нуць у даў
няе мі­ну­лае Бе­ла­ру­сі. А яго­ны 
фан­тас­тыч­ны ра­ман “Ча­ла­век 
з брыль­ян­та­вым сэр­цам” па 
за­хап­ляль­нас­ці па­раў­наль­ны з 
тво­ра­мі су­свет­на вя­до­ма­га пісь
мен­ні­ка Ай­зе­ка Азі­ма­ва. Вя­до
мы чы­та­чам Ле­а­нід Дай­не­ка і як 
вы­дат­ны па­эт, эсэ­іст.

Пры жыц­ці ён шмат па­да
рож­ні­чаў, на­ве­даў Грэ­цыю, 
Кіпр, Крыт, для сы­ноў зла­дзіў 
па­езд­ку ў Із­ра­іль, дзе на­в­ед
ваў ра­зам з імі свя­тыя мяс­ці­ны. 

Пісь­мен­нік, рас­ка­за­лі бліз­кія на 
ве­ча­ры­не, вы­ву­чаў анг­лій­скую, 
грэ­час­кую мо­вы, за­меж­ныя 
сло­вы і ў по­бы­це вы­ка­рыс­тоў
ваў, быў у ладзе са смарт­фо
нам, Фэй­сбу­кам, вай­бе­рам... Ва 
ўтуль­най за­ле му­зея са­бра­ла­ся 
рад­ня пісь­мен­ні­ка: яго­ная жон
ка Зі­на­і­да Мі­хай­лаў­на, сы­ны 
Сяр­гей, Дзміт­ры ды Сця­пан з 
жон­ка­мі, дзець­мі. Шмат бы­ло 
гас­цей ве­ча­ры­ны, проз­ві­шча 
якіх на слы­ху, і якія доб­ра ве­да
лі юбі­ля­ра, сяб­ра­ва­лі з ім. Вя­ла 
ве­ча­ры­ну су­пра­цоў­ні­ца му­зея 
Элі­на Сві­ры­до­віч, і пер­шае сло
ва да­ла паэ­ту Сяр­гею За­кон­ні­ка
ву, які сяб­ра­ваў з Ле­а­ні­дам Дай
не­кам са сту­дэнц­кіх га­доў. Пра 

га­ды су­мес­най пра­цы ў ча­со
пі­се “Ма­ла­досць” (там Ле­а­нід 
Марцінавіч доў­гі час пра­ца­ваў 
ад­каз­ным сак­ра­та­ром) рас­ка­заў 
Ген­рых Да­лі­до­віч, ра­ней га­лоў
ны рэ­дак­тар вы­дан­ня. Ці­ка­вы­мі 
ўспа­мі­на­мі па­дзя­ліў­ся вы­давец, 
па­эт Кас­тусь Цвір­ка, а га­лоў­рэд 
“Ма­ла­до­сці” Свят­ла­на Во­ці­на
ва рас­ка­за­ла пра пісь­мен­ні­ка 
шля­хам дэ­ман­стра­цыі на эк­ра­не 
да­ку­мен­таў, што збе­ра­га­юц­ца ў 
рэ­дак­цый­ным ар­хі­ве.

Шмат цёп­лых слоў у ад­рас 
пісь­мен­ні­ка-юбі­ля­ра пра­гу­ча­ла 
ад су­пра­цоў­ні­цы На­цы­я­наль
най біб­лі­я­тэ­кі Тац­ця­ны Лаў
рык, якая да­сле­дуе жыц­цё­вы 
й твор­чы шлях Ле­а­ні­да Дай
не­кі. Яна пра­чы­та­ла й яго вер
ша­ва­ныя рад­кі. Па­эт, га­лоў­ны 
рэ­дак­тар ча­со­пі­са “Ве­ра­сень” 
Эду­ард Аку­лін ад­зна­чыў, што 
пісь­мен­нік час­та дру­ка­ваў­ся ў 
ча­со­пі­се, і што яго тво­ры абу
джа­юць на­шу гіс­та­рыч­ную па
мяць, гор­дасць бе­ла­ру­саў за 
сваю Баць­каў­шчы­ну. Эду­ард 
Аку­лін пра­чы­таў верш Ле­а­ні­да 
Дай­не­кі “Ба­ла­да па­на Гар­ба­нё
ва”, на­дру­ка­ва­ны ў “Ве­рас­ні”. А 
напя­рэ­дад­ні ве­ча­ры­ны сам Эду
рад Аку­лін на­пі­саў верш “Пла
шча­ні­ца”, пры­све­ча­ны Ле­а­ні­ду 
Дай­не­ку, му­зы­ку на які на­пі­саў 
бард Кан­стан­цін Га­ра­шчан­ка — 
ён жа пад гі­та­ру й пра­спя­ваў но
вую пес­ню.

Доб­рыя словы пра свай­го 
свёк­ра ска­за­ла спя­вач­ка Тац­ця

на Бе­ла­но­гая (Дай­не­ка), жон­ка 
ся­рэд­ня­га сы­на пісь­мен­ні­ка, 
Дзміт­рыя. Тац­ця­на вы­ка­на­ла 
пес­ню на верш Ле­а­ні­да Дай­не
кі, мае на­мер за­пі­саць кам­пакт-
дыск, у які ўвой­дуць так­са­ма 
ін­шыя за­пі­сы пе­сень на яго вер
шы. Пра баць­ку цёп­лыя сло­вы 
ка­заў яго­ны сын Дзміт­ры, ён жа 
па­да­рыў Му­зею лі­та­ра­ту­ры ад 
сям’і Дай­не­каў поў­ны кам­плект 
вы­дан­няў пісь­мен­ні­ка й ся­мей
ныя фо­та­здым­кі.

Лявон Целеш.
Фота Эліны Свірыдовіч.
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(Заканчэнне. Пачатак на стар. 1)
Шмат га­доў “зорь­ков­цы” 

ўдзель­ні­ча­юць у твор­чым пра
ек­це “Чар­но­быль­скі шлях  — 
да­ро­га жыц­ця: у бу­ду­чы­ню — з 
на­дзе­яй”. Дзя­ку­ю­чы яму та­ле
на­ві­тыя дзе­ці з чар­но­быль­скіх 
рэ­гі­ё­наў Бе­ла­ру­сі, Укра­і­ны ды 
Ра­сіі ма­юць маг­чы­масць пры
ехаць у Мінск і па­ка­заць свае 
здоль­нас­ці на сцэ­не. І “Зорь­ка” 
вы­лу­чае сва­іх пе­ра­мож­цаў, дае 
ім спе­цы­яль­ныя прэ­міі. А по
тым со­чыць за іх пос­пе­ха­мі, да
па­ма­гае ў твор­чым рос­це.

Тра­ды­цый­на рэ­дак­тар 
“Зорьки” ўва­хо­дзіць у склад 
жу­ры Між­на­род­на­га кон­кур­су-
фес­ты­ва­лю дзі­ця­чай твор­час­ці 
“Ле­Ма­ры” і што­год ацэнь­вае 
кон­курс­ныя пра­цы ў на­мі­на­цыі 
“мас­тац­кая і дэ­ка­ра­тыў­на-пры
клад­ная твор­часць. Фо­та­зды
мак”. Чар­го­вы кон­курс  — у 
кра­са­ві­ку, за­яў­кі на ўдзел у ім 
па­да­юць та­ле­на­ві­тыя дзе­ці з 
роз­ных кра­ін. Так што й бе­ла
ру­сы за­меж­жа — да­лу­чай­це­ся! 
Бу­дуць спа­бор­ніц­твы ў тан­цы, 
му­зы­цы, ва­ка­ле, мас­тац­тве. У 
пе­ра­мож­цаў ін­тэр­в’ю возь­муць 
юныя ка­рэс­пан­дэн­ты “Зорьки”.

Зна­хо­дзіць “Зорь­ка” та­лен
ты й ся­род спарт­сме­наў-па­чат
коў­цаў. Яна даў­ні ін­фа­парт­нёр 
ар­га­ні­за­та­раў Між­на­род­най дзі
ця­чай са­цы­яль­най пра­гра­мы 

“Фут­бол для друж­бы”  — гэ­та 
пра­ект “Газп­ро­ма” пры пад­трым
цы FІFA, UEFA і Між­на­род­на­га 
алім­пій­ска­га ка­мі­тэ­та. “Зорь
ков­цы” ўдзель­ні­ча­юць у ад­бо
рач­ных тур­ні­рах у кра­і­не. Па­ра
лель­на рэ­дак­цыя шу­кае дзя­цей, 
якія ха­це­лі б у бу­ду­чы­ні стаць 
спар­тыў­ны­мі ка­мен­та­та­ра­мі, 
по­тым са­мым здоль­ным аказ­вае 
пад­трым­ку на шля­ху да мэ­ты.

Юн­ка­ры “Зорьки” бы­лі 
акрэ­ды­та­ва­ныя й на ІІ Еў­ра­пей
скіх гуль­нях, бра­лі ін­тэр­в’ю ў 
гас­цей, што пры­яз­джа­лі на спа
бор­ніц­твы, па­каз­ва­лі сла­ву­тас­ці 
Мін­ска ў ро­лі ва­лан­цё­раў, пра
ца­ва­лі на фан-зо­нах.

Што­га­до­выя ім­прэ­зы Дня 
Са­юз­най дзяр­жа­вы ў Бе­ла­ру
сі — так­са­ма “Зорь­кой” асвет
ле­ны. Ле­тась, на­прык­лад, дзі

ця­чыя жур­на­ліс­ты вы­каз­ва­лі 
свае па­жа­дан­ні на ме­ды­я­се­сіі 
“Са­юз­ная дзяр­жа­ва: як пе­ра
даць куль­тур­ны код мо­ла­дзі”, 
якая пра­хо­дзі­ла ў му­зеі-ся­дзі­бе 
Ільі Рэ­пі­на “Здраў­нё­ва” пад Ві
цеб­скам.

Цы­ры­мо­нію па­свя­чэн­ня ў 
юныя ка­рэс­пан­дэн­ты “Зорьки”, 
уз­на­га­ро­джан­не дып­ло­ма­мі за 
ста­ран­насць леп­шых юн­ка­раў, 
бло­ге­раў, іх су­стрэ­чы з вя­до­мы
мі жур­на­ліс­та­мі й пісь­мен­ні­ка­мі 
га­зе­та пра­во­дзіць тра­ды­цый­на ў 
ча­се Між­на­род­най спе­цы­я­лі­за
ва­най вы­ста­вы “СМІ ў Бе­ла­ру
сі”. Ле­тась на вы­ста­ве рэ­дак­цыя 
су­мес­на з вы­да­вец­твам “Бе­ла
рус­кая эн­цык­ла­пе­дыя імя Пет
ру­ся Броў­кі” прад­ста­ві­ла для 
дзі­ця­чай аў­ды­то­рыі кні­гу чле­на 
шта­ба Ба­таль­ё­на бел­арус­кіх ар
ля­нят Ула­дзі­мі­ра Ва­ву­лы “Ма
лень­кія сал­да­ты вя­лі­кай вай­ны”. 
У кні­зе вы­ка­ры­ста­ны каш­тоў­ны 
ар­хіў “Зорьки”.

Га­зе­та даў­но сяб­руе і з Ба
таль­ё­нам бе­ла­рус­кіх ар­ля­нят, і 
з су­пол­кай Ве­тэ­ра­наў фі­зіч­най 
куль­ту­ры, з Бе­ла­рус­кай рэс­пуб
лі­кан­скай пі­я­нер­скай ар­га­ні­за
цы­яй. Іх ак­ты­віс­ты пры­хо­дзі­лі 
на нядаўнюю ўра­чыс­таць у Дом 
прэ­сы, каб па­він­ша­ваць юбі­ля
раў з 75‑год­дзем.

У Бе­ла­ру­сі рэ­дак­цыя мае 
вя­лі­кую ка­ман­ду юных ка

рэс­пан­дэн­таў. Іні­цы­я­тыў­ных 
хлоп­чы­каў і дзяў­чы­нак — ка­ля 
120 ча­ла­век. Ёсць дзі­ця­чыя кар
пунк­ты га­зе­ты ў ста­ліч­най гім
на­зіі № 7, у Ві­цеб­ску, Ашмя­нах, 
Аст­раў­цы, На­ва­груд­ку… А ці 
бу­дуць яны і ў за­меж­жы? За ва
мі сло­ва, на­шы юныя й ста­лыя 
су­пля­мен­ні­кі ў ін­шых кра­і­нах!

Ганна Лагун

Свет дзяцінства

“Зорька” і яе замежныя сябры
Ад рэдактара. 
Сот­ні, ты­ся­чы са­цы­яль­на 

пра­яў­ле­ных лю­дзей Бе­ла­ру­сі 
мо­гуць зга­даць той час, ка­лі 
доб­рым свят­лом ззя­ла “Зорь
ка” ў іх­нім дзі­ця­чым жыц­ці, а 
не­ка­то­рым — і на­да­лей. Бы
ла ў ма­ім лё­се дзі­вос­ная па­ра, 
ка­лі ў “Зорь­цы” з’яў­ля­лі­ся 
мае за­мет­кі, а по­тым у вяс­ко
вую на­шу ха­ту пры­хо­дзі­лі з 
роз­ных мес­цаў Бе­ла­ру­сі ліс
ты ад ра­вес­ні­каў: з пра­па­но
вай сяб­ра­ваць. Ад­рас бра­лі з 
пуб­лі­ка­цый. Та­кая “Зорь­ка
вая” “сац­сет­ка” бы­ла ў юных 
бе­ла­ру­саў у 70‑я. А паз­ней 
мне па­шчас­ці­ла і ў ро­лі Дзе­да 
Ма­ро­за свя­точ­ную рэ­дак­цыю 
“Зорь­кі” він­ша­ваць: та­кі па
да­ру­нак ка­лек­ты­ву выдання 
на­пры­кан­цы 80‑х зра­біў ідэа
ла­гіч­ны ад­дзе­л ЦК кам­са­мо
ла Бе­ла­ру­сі на Но­вы год…

Са свя­там вас, “Зорь­ка”, 
“зорь­ков­цы” ды ўсе-ўсе, хто 
збе­ра­гае ў сэр­цах пра­мень
чы­кі га­ю­чай ра­дас­ці са свет
лай Кра­і­ны Бе­ла­рус­ка­га Дзя
цін­ства!Галоўны рэдактар “Зорькі” Людміла Грамовіч

“Неба не дасць памерці”
Пад такой назвай у Дзяржаўным музеі гісторыі беларускай літаратуры 29 студзеня 
прайшла вечарына, прысвечаная памяці й 80-годдзю пісьменніка, лаўрэата Дзяржпрэміі 
Беларусі ды Літаратурнай прэміі імя Івана Мележа Леаніда Марцінавіча Дайнекі

Дзмітры Дайнека (злева), Генрых Далідовіч  
і вядучая вечарыны Эліна Свірыдовіч

Дар ад ­
Ра­бінд­ра­на­та ­
Та­го­ра
У вы­да­вец­тве “Мас­тац­кая ­
лі­та­ра­ту­ра” рых­ту­ец­ца ­
да дру­ку кні­га лаў­рэ­а­та ­
Но­бе­леў­скай прэ­міі ­
ў га­лі­не лі­та­ра­ту­ры ­
за 1913 год Ра­бінд­ра­на­та ­
Та­го­ра “ Ду­ша на­ро­да  
на мо­вах на­ро­даў све­ту”

“Ду­ша на­ро­да” — паэ­тыч­нае, 
пра­ніз­лі­вае сло­ва кла­сі­ка бен­галь
скай, ін­дый­скай лі­та­ра­ту­ры, якое 
з на­быц­цём Ін­ды­яй не­за­леж­нас­ці 
ста­ла Гім­нам кра­і­ны. Бе­ла­рус­ка-
ін­дый­скія лі­та­ра­тур­ныя ста­сун­кі 
ма­юць ба­га­тую гіс­то­рыю. Упер
шы­ню сло­ва кла­сі­ка за­гу­ча­ла па-
бе­ла­рус­ку яшчэ ў 1920-я га­ды. Ся
род пе­ра­клад­чы­каў яго паэ­зіі — і 
на­род­ны пяс­няр Бе­ла­ру­сі Якуб 
Ко­лас. У роз­ныя га­ды ў Ін­дыі па
бы­ва­лі Ян­ка Брыль, Ры­гор Ба­ра­ду
лін, Ула­дзі­мір Гні­ла­мё­даў, Юрый 
Сапаж­коў, іншыя пісь­мен­ні­кі.

“Мы вы­ра­шы­лі, склаў­шы 
кні­гу з паэ­тыч­ны­мі пе­ра­кла­да­мі 
не­ўмі­ру­ча­га тэкс­та, ад­даць да­ні
ну па­ша­ны бе­ла­рус­ка-ін­дый­скай 
друж­бе, — рас­каз­вае рэ­дак­тар 
збор­ні­ка Воль­га Ра­цэ­віч. — Ад
кры­вае кні­гу ары­гі­наль­ны тэкст 
на бен­галь­скай мо­ве. У свое­асаб
лі­вую ан­та­ло­гію ўвай­шлі аж
но шэсць пе­ра­ўва­саб­лен­няў на 
бе­ла­рус­кую мо­ву: іх здзейс­ні­лі 
Мі­ко­ла Мят­ліц­кі, Ма­рыя Ко­бец, 
На­вум Галь­пя­ро­віч, Ган­на Ба­ра
ноў­ская, Ге­надзь Аў­ла­сен­ка, Вік
тар Шніп. У кні­зе ёсць пе­ра­кла
ды на бал­кар­скую, гу­джа­рацкую, 
ін­гуш­скую, кан­на­да, лі­тоў­скую, 
ма­ла­ялам, ма­рый­скую, пан­джа
бі, та­джык­скую, та­міль­скую, тэ
лу­гу, турк­мен­скую, урду, чар­на
гор­скую, шор­скую, чу­ваш­скую 
ды ін­шыя мо­вы — уся­го ка­ля 50 
пе­ра­кла­даў.

Мікола Берлеж

Лі­та­ра­тур­ныя мас­тыСлед на зям­лі

 Выступае Таццяна Лаўрык,  
супрацоўніца Нацыянальнай 

бібліятэкі, даследчыца  
творчасці Леаніда Дайнекі
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